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MOTIVERING

BAKGRUND TILL FORSLAGET

Den nuvarande utformningen av uppehallstillstandet harrér fran radets gemensamma atgard
(97/11/RIF) som antogs 1997. Ar 2009 anség medlemsstaterna att det till féljd av
sofistikerade forfalskningar var nodvandigt att ta fram en ny utformning av
uppehallstillstanden och beslutade att infora modernare sékerhetsdetaljer for att forbattra
sakerhetsdetaljerna i uppehallstillstanden.

| radets forordning (EG) nr 1030/2002, senast andrad genom férordning (EG) nr 380/2008,
faststalls ett enhetligt format for uppehallstillstand for medborgare i tredjeland. Till foljd av
inférandet av biometriska ké&nnetecken (ansiktsbild och fingeravtryck), avskaffades
uppehallstillstanden i form av Kklistermarke, och sedan den 20 maj 2011 é&r endast
uppehallstillstand i form av kort tillitna. Under forhandlingarna om 2008 ars andring av
forordningen, genom vilken biometriska kannetecken inférdes pa uppehallstillstanden med
hjalp av ett kontaktlost chip, uttryckte nagra medlemsstater sin 6nskan att infora ett frivilligt
kontaktchip for nationellt bruk i deras e-forvaltningstjanster. Detta godtogs, liksom den
frivilliga anvandningen av kompletterande (nationella) sékerhetsdetaljer.

Dessa uppehallstillstand i form av kort anvands aven som tillstand for lokal granstrafik och
som de sarskilda tillstdnd som utfardas enligt EU:s lagstiftning om laglig migration®.

Enhetlighet kontra nationella sdkerhetsdetaljer

Kommissionen foresprakar en enhetlig utformning av uppehallstillstanden, vilket aven ar
fallet med viseringsmarket. Det skulle innebéra att alla medlemsstater har samma modell av
kortet, med samma utformning och sékerhetsdetaljer. Med hansyn till de tekniska framsteg
som gjorts i vissa medlemsstater nar det galler e-forvaltning, ansag kommissionen dock att det
ar lampligt att godkanna ett kontaktchip for e-forvaltningsandamal for de medlemsstater som
vill ge tredjelandsmedborgare samma fordelar som sina egna medborgare, och godtog
samtidigt att detta leder till en viss oenhetlighet nér det galler formatet.

Mot denna bakgrund lades foljande mening till i punkt 2 h i bilaga I till férordningen:

"Medlemsstaterna kan ocksa infora kompletterande nationella sékerhetsdetaljer, forutsatt att
de ingar i den forteckning som uppréttas enligt artikel 2.1 f i denna foérordning och att de

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1931/2006 av den 20 december 2006 om lokal
granstrafik vid medlemsstaternas yttre landgrénser och om d&ndring av bestdmmelserna i
Schengenkonventionen (EUT L 405, 30.12.2006, s. 1), radets direktiv 2003/86/EG av den 22 september
2003 om ratt till familjedterforening (EUT L 251, 3.10.2003, s. 12), radets direktiv 2003/109/EG av den
25 november 2003 om varaktigt bosatta tredjelandsmedborgares stallning (EUT L 16, 23.1.2004, s. 44),
radets direktiv 2004/114/EG av den 13 december 2004 om villkoren for tredjelandsmedborgares inresa
och vistelse for studier, elevutbyte, oavlonad yrkesutbildning eller volontérarbete (EUT L 375,
23.12.2004, s. 12), radets direktiv 2005/71/EG av den 12 oktober 2005 om ett sarskilt forfarande for
tredjelandsmedborgares inresa och vistelse i forskningssyfte (EUT L 289, 3.11.2005, s. 15), radets
direktiv 2009/50/EG av den 25 maj 2009 om villkor fér tredjelandsmedborgares inresa och vistelse for
hogkvalificerad anstallning (EUT L 155, 18.6.2009, s. 17), Europaparlamentets och radets direktiv
2011/98/EU av den 13 december 2011 om ett enda ansékningsforfarande for ett kombinerat tillstand for
tredjelandsmedborgare att vistas och arbeta pd en medlemsstats territorium och om en gemensam
uppsittning rattigheter for arbetstagare fran tredjeland som vistas lagligen i en medlemsstat (EUT L
343, 23.12.2011, s. 1), Europaparlamentets och radets direktiv 2014/36/EU av den 26 februari 2014 om
villkor for tredjelandsmedborgares inresa och vistelse for sasongsanstallning (EUT L 94, 28.3.2014, s.
375), Europaparlamentets och radets direktiv 2014/66/EU av den 15 maj 2014 om villkor for inresa och
vistelse for tredjelandsmedborgare inom ramen for foretagsintern forflyttning av personal (EUT L 157,
27.5.2014,s. 1),

SV



SV

overensstammer med det harmoniserade utseendet av féljande modeller och att de enhetliga
sdkerhetsdetaljernas effektivitet inte minskas.”

Denna forteckning faststalldes senare genom kommissionens beslut C (2009) 3770 av den 20
maj 2009. Den tog upp kompletterande sékerhetsdetaljer som medlemsstaterna kunde utnyttja
om de sa dnskade.

Valet av kompletterande frivilliga sakerhetsdetaljer och genomférandet av dem samt
tolkningsutrymmet i fraga om de tekniska specifikationerna, som inte langre &r tillrackligt
exakta till foljd av den tekniska utvecklingen, innebar att uppehallstillstandens kvalitet och
utformning i hog grad skilde sig at mellan medlemsstaterna.

Arbetet med en ny utformning och nya sékerhetsdetaljer inleddes 2010 ndr en undergrupp till
den kommitté som inréttats genom artikel 6 i férordning (EG) nr 1683/95 (nedan kallad
artikel 6-kommittén) inrattades for att arbeta med denna fraga.

Ur kommissionens synvinkel innebar denna nystart ocksa ett tillfalle att utreda mojligheten att
infora ett enhetligt och harmoniserat format och se till att alla uppehallstillstand gav samma
hogsta mojliga sakerhetsniva. Detta skulle hjalpa granskontrolltjansteman och andra
tjansteman att kanna igen uppehallstillstanden vid forsta anblicken.

Sasom forklaras i punkt 3 framkom det dock under samraden med berérda parter att en
fullstdndigt harmoniserad strategi skulle medféra mycket hdga kostnader for vissa
medlemsstater. Som en kompromiss gick man in for att uppratthalla en forteckning 6ver de
nyaste kompletterande sakerhetsdetaljerna, som vid behov kan laggas till i det gemensamma
enhetliga formatet.

Ett av de framsta skélen till denna strategi ar att det enligt de tekniska specifikationer som
antogs 2009 krdvs att kortet framstélls 1 plast (liksom kreditkort). De tekniska
specifikationerna anger dock inte exakt vilket plastmaterial som ska anvéndas. Det finns olika
typer av plast pa marknaden, av vilka polykarbonat lampar sig bast for andamalet. | dagslaget
bestar alla kort av flera skikt av olika plastmaterial, &ven om polykarbonat anvands mest. Den
produktionsteknik for de specifika plastmaterialen som finns tillgdnglig i de enskilda
medlemsstaterna skiljer sig ocksa at. Pa grund av de olika tekniker som anvands for att
framstalla korten &r det inte mojligt att ta med alla foreslagna sékerhetsdetaljer. Eftersom det
nya uppehallstillstandet bor vara kostnadsneutralt har det inte varit mojligt att gora ytterligare
framsteg mot en fullstandig harmonisering.

De medlemsstater som énskar fortsatta med frivilliga sakerhetsdetaljer ar beredda att begrénsa
dem till ett minimum och ange den teknik som ska anvéndas samt deras placering och storlek
i de tekniska specifikationerna. Avsikten ar att de ska faststallas i ett framtida
genomforandebeslut av kommissionen.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN
. Rattslig grund

Artikel 79 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt punkt 2 a, ar tillampligt,
eftersom den innehaller bestimmelser om ”villkor for inresa och vistelse, normer for
medlemsstaternas utfardande av visering och uppehallstillstand for langre tid ...” (f.d. artikel
63.3 a i fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenskapen).

Varfor foreslas inte en omarbetning?
| princip bor en tredje betydande éndring leda till en omarbetning.
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| detta fall finns det emellertid argument som motiverar ett avsteg fran denna regel. De
huvudsakliga &ndringarna avser kommissionens genomforandebeslut som faststaller de
hemliga tekniska specifikationerna for framstallningen av det nya uppehallstillstandet. |
artikeldelen av den foreslagna forordningen har inga vésentliga andringar gjorts; endast
bilagan har ersatts for att visa den nya utformningen. Det kravs snabba lagstiftningsatgarder
for att hamta in det forsprang som bedragare har pa omradet, och uppehallstillstandet maste
bli svarare att forfalska. Denna forordning ar dessutom av begréansat intresse for den breda
allménheten, i motsats till andra forordningar pa omradet som viseringskodexen.

. Subsidiaritetsprincipen (for icke-exklusiv befogenhet)

Genom artikel 79.2 a i EUF-fordraget bemyndigas Europaparlamentet och radet att besluta
om &tgiarder om “normer for medlemsstaternas utfardande av visering och uppehallstillstand
for langre tid”.

Detta forslag ligger inom de grénser som faststélls i dessa fordragsbestdmmelser och andrar
inte unionslagstiftningens rackvidd.

Syftet med detta forslag ar att sikerstédlla och ytterligare forbattra den enhetliga utformningen
av uppehallstillstand mot bakgrund av hur bedragare har utvecklat sina metoder. Detta mal
kan inte uppnas pa ett tillfredsstallande satt av de enskilda medlemsstaterna, eftersom
utformningen maste vara enhetlig och det bara ar unionen som kan gora en andring av en
befintlig unionsakt.

. Proportionalitetsprincipen

| artikel 5.4 i fordraget om Europeiska unionen faststalls att unionens atgarder till innehall och
form inte far g& utdver vad som &r nédvandigt for att nd mélen i férdragen. Atgarden bor
utformas sa att malet for forslaget kan uppnas och genomférandet sker sa effektivt som
mojligt.

Den enhetliga utformningen av uppehallstillstand har faststéllts i form av en férordning, i
syfte att sékerstalla en enhetlig tillampning i alla medlemsstater. Eftersom forslaget utgér en
andring av forordningen maste det ocksa ha formen av en forordning. Till innehallet &r detta
initiativ begransat till en forbattring av den befintliga forordningen. Det syftar till att uppna
det politiska malet att bekampa irreguljar migration genom att géra handlingarna svarare att
efterbilda eller forfalska. Forslaget ar darfor forenligt med proportionalitetsprincipen.

3. RESULTAT AV SAMRAD MED BERORDA PARTER

. Samrad med berérda parter och insamling och anvandning av
sakkunnigutlatanden

Undergruppen till artikel 6-kommittén har tagit fram ett kravdokument som fortecknar alla
onskvarda forbattringar som skulle kunna inforas i ett nytt format. Medlemsstaterna har enats
om att kontakta sina leverantérer och att lagga fram forslag. De har valt ut den utformning de
foredrar och de gemensamma sékerhetsdetaljer som ska tas med i det nya uppehallstillstandet.
Ett av kraven var att det nya formatet ska vara kostnadsneutralt.

Under diskussionerna blev det klart att medlemsstaterna inte foresprakade ett fullstandigt
harmoniserat dokument. De insisterade pa att uppratthalla forteckningen Gver de nyaste
kompletterande sékerhetsdetaljerna, som vid behov kan laggas till det gemensamma, enhetliga
formatet. Pa grund av sina olika produktionssystem énskade medlemsstaterna inte andra sina
system utan foredrog att fortsitta med ett gemensamt “enhetligt” kort med en hdgre niva av
sédkerhet och en uppdaterad forteckning oOver frivilliga (nationella) sékerhetsdetaljer.
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“Enhetlighet” skulle endast innebdra en enhetlig utformning och vissa standardiserade
sékerhetsdetaljer, till vilka frivilliga nationella séakerhetsdetaljer kan laggas.

Pa grund av de kostnader detta skulle medféra for vissa medlemsstater gick man in fér en
kompromiss. Den gick ut pad att behalla mojligheten till kompletterande frivilliga
sakerhetsdetaljer men att gora forteckningen sa kort som mojligt, med héansyn till hur
sakerhetsdetaljernas inverkar pa det enhetliga utseendet, sarskilt pa kortets framsida.
Dessutom skulle de tekniska specifikationerna (material och teknik som ska anvéndas,
detaljernas placering och storlek osv.) skarpas sa att skiftande tolkningar inte langre skulle
vara mojliga. Pa sa stt skulle kortets utseende harmoniseras, vilket ar viktigt for att det ska
vara enhetligt och latt k&nnas igen av granskontrolltjanstemannen

Den fullstandiga listan over frivilliga sékerhetsdetaljer kommer att anges i bilagan som
innehaller de tekniska specifikationer som antagits av kommissionen i enlighet med artikel 7 i
denna férordning. Bilden i bilagan till denna forordning kan darfor, nér det géller baksidan av
uppehallstillstandet, variera nagot beroende pa vilka frivilliga detaljer som anvands av
enskilda medlemsstater.

4, BUDGETKONSEKVENSER
Forslaget paverkar inte unionens budget.

5. OVRIGA INSLAG
. Ingaende redogorelse for de specifika bestimmelserna i forslaget
N&armare bestammelser

Andringsférordningen grundar sig pa artikel 79.2 a i EUF-fordraget som ersatte artikel 63.3 a
i EG-fordraget.

1. Danmarks deltagande

I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stallning, fogat till férdraget
om Europeiska unionen och fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, deltar Danmark
inte i antagandet av denna forordning, som inte ska vara bindande for eller tillamplig pa
Danmark. Eftersom denna forordning &r en utveckling av Schengenregelverket maste
Danmark, i enlighet med artikel 4 i det protokollet, inom sex manader efter det att radet har
beslutat om denna forordning, besluta huruvida landet ska genomfdra den i sin nationella
lagstiftning.

2. Forenade kungarikets och Irlands deltagande

Enligt artikel 4a.1 i protokoll 21 om Férenade kungarikets och Irlands stallning med avseende
pa omradet med frihet, sakerhet och rattvisa, som &r bifogat fordragen, ska bestaimmelserna i
det protokollet ocksa tillampas pa sadana atgarder som foreslas eller beslutas i enlighet med
avdelning V i tredje delen i EUF-fordraget och som &ndrar en befintlig atgard som éar
bindande for dessa bada lander. Férenade kungariket och Irland ar bundna av férordning (EG)
nr 1030/2002 som skulle andras enligt detta forslag. Harav foljer att bestdimmelserna i
protokoll nr 21 &r tillampliga. Detta innebér att Férenade kungariket och Irland inte deltar i
antagandet av den foreslagna forordningen (artikel 1 i protokoll nr 21). Enligt artikel 3 i
protokoll nr 21 far de dock inom tre manader efter det att forslaget har lagts fram meddela
radet att de 6nskar delta i beslutet om och tillampningen av denna atgard.

Artikel 4 i protokoll nr 21 ar &ven tillamplig, vilket innebér att Férenade kungariket och Irland
har mojlighet att godta atgarden nar den har antagits av Europaparlamentet och radet.
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Med hansyn till de val som Irland och Forenade kungariket har inom de tre manader som
foljer pa antagandet av forslaget anges sex olika forslag till skal inom hakparentes.
Europaparlamentet och radet kommer darefter att valja ut ett eller tva av de foreslagna skalen,
beroende pa vilka val som Irland och Forenade kungariket kommer att géra under de tre
manader som féljer pa antagandet av forslaget.

3. Utveckling av Schengenregelverket i den mening som avses i associeringsavtalen

Forordning (EG) nr 1030/2002 &r en del av Schengenregelverket som éar tillampligt pa Norge,
Island, Schweiz och Liechtenstein pa grundval av deras respektive associeringsavtal. Den
foreslagna andringen bor darfor ocksa gélla for dessa associerade lander.

4. Artikeldel
Artikel 1

| denna bestammelse anges att bilagan till férordning (EG) nr 1030/2002 ska erséttas med en
ny bilaga som innehaller en bild pa och en allman beskrivning av det nya uppehallstillstandet.

Artikel 2

For att forbruka befintliga lager infors en Gvergangsperiod pa sex manader under vilken
medlemsstaterna kan fortsatta att anvanda de gamla uppehallstillstanden.

Artikel 3
Denna artikel innehaller forst den sedvanliga bestammelsen om forordningens ikrafttradande.

Darefter foreskrivs det att medlemsstaterna maste inféra de nya uppehallstillstanden nio
manader efter kommissionens antagande av ett genomforandebeslut om de kompletterande
tekniska specifikationerna.
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2016/0198 (COD)
Forslag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om andring av radets forordning (EG) nr 1030/2002 om en enhetlig utformning av

uppehallstillstand for medborgare i tredjeland

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 79.2 a,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter Oversédndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

1)
()

©)

(4)

(5)

(6)

| radets forordning (EG) nr 1030/2002 faststdlls en enhetlig utformning av
uppehallstillstand for medborgare i tredjeland.

Det nuvarande enhetliga formatet for uppehallstillstand, vilket i sin nuvarande
utformning varit i bruk sedan 1997, maste betraktas som inte langre sakert pa grund av
de allvarliga fall av efterbildningar och bedréagerier som férekommit.

Foljaktligen behdvs det en ny gemensam utformning av uppehallstillstanden for
tredjelandsmedborgare, med modernare sékerhetsdetaljer som gor uppehallstillstanden
sdkrare och forhindrar forfalskningar.

I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stéllning, fogat till
fordraget om Europeiska unionen och férdraget om Europeiska unionens funktionssétt,
deltar Danmark inte i antagandet av denna forordning, som inte &r bindande for eller
tillamplig pa Danmark. Eftersom denna forordning ar en utveckling av
Schengenregelverket ska Danmark, i enlighet med artikel 4 i det protokollet, inom sex
manader efter det att Europaparlamentet och radet har antagit denna forordning,
besluta huruvida landet ska genomfora den i sin nationella lagstiftning.

[I enlighet med artiklarna 1, 2 och 4a.1 i protokoll nr 21 om Férenade kungarikets och
Irlands stallning med avseende pa omradet med frihet, sékerhet och réattvisa, som &r
bifogat fordraget om Europeiska unionen och férdraget om Europeiska unionens
funktionssatt, och utan att det paverkar tillampningen av artikel 4 i det protokollet,
deltar dessa medlemsstater inte i antagandet av denna férordning, som inte ar bindande
for eller tillamplig pa dem.]

[I enlighet med artiklarna 1, 2 och 4a.1 i protokoll nr 21 om Férenade kungarikets och
Irlands stallning med avseende pa omradet med frihet, sakerhet och rattvisa, som &r
bifogat fordraget om Europeiska unionen och férdraget om Europeiska unionens
funktionssatt, och utan att det paverkar tillampningen av artikel 4 i det protokollet,
deltar Férenade kungariket inte i antagandet av denna férordning, som inte ar bindande
for eller tillamplig pa Forenade kungariket.]
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(")

(8)

9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

[I enlighet med artiklarna 1, 2 och 4a.1 i protokoll nr 21 om Fdrenade kungarikets och
Irlands stallning med avseende pa omradet med frihet, sikerhet och rattvisa, som &r
bifogat fordraget om Europeiska unionen och fordraget om Europeiska unionens
funktionssatt, och utan att det paverkar tillampningen av artikel 4 i det protokollet,
deltar Irland inte i antagandet av denna forordning, som inte ar bindande for eller
tillamplig pa Irland.]

[I enlighet med artiklarna 3 och 4a.1 i protokoll nr 21 om Foérenade kungarikets och
Irlands stallning med avseende pa omradet med frihet, sédkerhet och rattvisa, som é&r
bifogat fordraget om Europeiska unionen och fordraget om Europeiska unionens
funktionsséatt, har dessa medlemsstater meddelat att de dnskar delta i antagandet och
tillampningen av denna forordning.]

[I enlighet med artiklarna 3 och 4a.1 i protokoll nr 21 om Férenade kungarikets och
Irlands stallning med avseende pa omradet med frihet, siakerhet och rattvisa, som &r
bifogat fordraget om Europeiska unionen och fordraget om Europeiska unionens
funktionssatt, har Forenade kungariket (genom en skrivelse av den ...) meddelat att det
onskar delta i antagandet och tillampningen av denna férordning.]

[I enlighet med artiklarna 3 och 4a.1 i protokoll nr 21 om Foérenade kungarikets och
Irlands stallning med avseende pa omradet med frihet, sédkerhet och rattvisa, som é&r
bifogat fordraget om Europeiska unionen och fordraget om Europeiska unionens
funktionssétt, har Irland (genom en skrivelse av den ...) meddelat att det 6nskar delta i
antagandet och tillampningen av denna forordning.]

Denna forordning utgor en akt som utvecklar Schengenregelverket eller som pa annat
satt har samband med detta i den mening som avses i artikel 3.1 i 2003 ars
anslutningsakt, artikel 4.1 i 2005 ars anslutningsakt och artikel 4.1 i 2011 ars
anslutningsakt.

Nar det galler Island och Norge innebér denna férordning, i den mening som avses i
avtalet mellan Europeiska unionens rad och Republiken Island och Konungariket
Norge om dessa staters associering till genomférandet, tillampningen och utvecklingen
av Schengenregelverket, en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket?
som omfattas av det omréade som avses i artikel 1.B i radets beslut 1999/437/EG®,

Né&r det géller Schweiz innebar denna forordning, i den mening som avses i avtalet
mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet
om Schweiziska edsforbundets associering till genomférandet, tillampningen och
utvecklingen av Schengenregelverket, en utveckling av de bestdmmelser i
Schengenregelverket* som omfattas av det omréde som avses i artikel 1.B i beslut
1999/437/EG jamford med artikel 3 i radets beslut 2008/146/EG”>.

Né&r det galler Liechtenstein innebdr denna forordning, i den mening som avses i
protokollet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen, Schweiziska
edsforbundet och Furstendomet Liechtenstein om Furstendémet Liechtensteins

EGT L 176, 10.7.1999, s. 36.

Radets beslut 1999/437/EG av den 17 maj 1999 om vissa tillampningsforeskrifter for det avtal som har
ingatts mellan Europeiska unionens rad och Republiken Island och Konungariket Norge om dessa bada
staters associering till genomfdrandet, tillampningen och utvecklingen av Schengenregelverket (EGT L
176, 10.7.1999, s. 31).

EUT L 53, 27.2.2008, s. 52.

Radets beslut 2008/903/EG av den 27 november 2008 om fullstindig tillampning av
Schengenregelverkets bestdimmelser i Schweiziska edsférbundet (EUT L 53, 27.2.2008, s. 1)
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anslutning till avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och
Schweiziska edsférbundet om  Schweiziska edsforbundets associering till
genomférandet, tillampningen och utvecklingen av Schengenregelverket®, en
utveckling av de bestammelser i Schengenregelverket som omfattas av det omrade
som avses i artikel 1.B i beslut 1999/437/EG jamford med artikel 3 i radets beslut
2011/350/EU".

(15) For att man ska kunna forbruka befintliga lager av uppehallstillstand bor en
overgangsperiod faststallas under vilken medlemsstaterna kan fortsatta att anvanda de
gamla uppehallstillstanden.

(16)  Forordning (EG) nr 1030/2002 bor darfor andras pa foljande sétt:
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagan till forordning (EG) nr 1030/2002 ska ersattas med texten i bilagan till den hér
forordningen.

Artikel 2

Uppehallstillstand som overensstammer med specifikationerna i bilagan till forordning (EG)
nr 1030/2002 och som galler till och med det datum som avses i artikel 3 andra stycket far
anvandas for viseringar som utfardats under de sex manader som foljer pa detta datum.

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillampas fran och med tolv manader efter antagandet av de kompletterande tekniska
specifikationer som avses i artikel 2 i forordning (EG) nr 1030/2002.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i medlemsstaterna i enlighet
med fordragen.

Utféardad i Bryssel den

Pa Europaparlamentets vagnar Pa radets vagnar
Talmannen Ordfdorande
6 EUT L 160, 18.6.2011, s. 21.

Radets beslut 2011/350/EU av den 7 mars 2011 om ingéende pa Europeiska unionens vagnar av
protokollet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen, Schweiziska edsférbundet och
Furstenddmet Liechtenstein om Furstendémet Liechtensteins anslutning till avtalet mellan Europeiska
unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska edsférbundets
associering till genomférandet, tilldmpningen och utvecklingen av Schengenregelverket, om
avskaffande av kontroller vid de inre grénserna och om personers rérlighet (EUT L 160, 18.6.2011, s.
19).
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